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1.0 Az Utmutatorol

Ez a révid Utmutaté a Rosemount 2110 rezgdvillas folyadékszint-kapcsoléhoz
(,szintkapcsoléhoz™) nydjt alapvetd Gtmutatast.

Tovéabbi utasitasokért lasd a Rosemount 2110 referencia-kézikonyvét.
A kézikdnyvek az Emerson.com/Rosemount webhelyen elektronikus
forméaban rendelkezésre allnak.

A biztonsagos tizembe helyezésre vonatkozé iranyelvek figyelmen kivil hagyasa halalos vagy

sulyos sérulést okozhat.

B A Rosemount 2110 rezgévillas szintkapcsol6 (,szintkapcsold”) csak a jelen Gtmutatéban és a termék
referencia-kézikonyvében megadott médon hasznalhaté.

B Aszintkapcsol6 telepitését, csatlakoztatasat, izembe helyezését, izemeltetését és karbantartasat
csak megfeleléen képzett személyzet végezheti. A felsorolt tevékenységek soran be kell tartani az
Osszes vonatkoz6 orszagos és helyi el6irast.

A robbanasok halélos vagy sulyos sériiléshez vezethetnek.

B Aszintkapcsol6 nem rendelkezik gyujtészikramentes, robbanésbiztos/tlizbiztos vagy porra vonatkozé
tandsitvannyal.

Az aramutés halalt vagy sulyos sériilést okozhat

B Asorkapocs zarédugaszanak eltavolitdsa és a sorkapcsok bekétése el6tt mindig aramtalanitsa a
szintkapcsolot.

B Ha a szintkapcsol6t nagyfeszultségi kornyezetben telepitették, a kornyezetben fellépé vagy a
telepitéskor elkdvetett hiba miatt a vezetékekben és a sorkapcsokon magasfesziltség lehet jelen.

A készilék kilsé feltlete felforr6sodhat.

B Legyen elévigyazatos az égési sérilések elkerllése érdekében. A karima és a technoldgiai tomités

magas technolégiai hémérsékletek esetén felforrésodhatnak. A szervizelés megkezdése elétt hagyja
lehdlni.

1.1 Az utmutatoban hasznalt szimbolumok magyarazata

B Tovabbi Gtmutatasokért tekintse meg a Rosemount 2110

www referencia-kézikdnyveét.

B Adokumentum tartalmanak megtekintéséhez Adobe® Acrobat®
Reader szoftver sziikséges.

B Kapcsolja ki (0) a szintkapcsol6 aramellatasat.
n B Kapcsolja be (1) a szintkapcsol6 aramellatasat.

1.2 A szukséges eszk6zok

Szokasos szerszamok, pl. csavarhuzé, csipéfogd és csupaszitéfogo.

1.3 Tartalom

Telepités ...vueeee i 3 Avezetékek bekotése és a bekapcsolés ... .. 8
Az elektromos bekotések el?készitése ... ... 8 Terméktanusitvanyok .................... 15
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2.0 Telepités

2.1 Atelepitésre vonatkozo tudnivalok

A villa helyzetének megfelel6 beallitasa csébe torténd szerelésnél

TriClamp [ O |
Menetes [ = | | M y M

Tri Clamp @
Menetes | == |
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2.2 A menetes kivitelek felszerelése

1.1épés: A menetek tomitése és védelme

Az adott (izem gyakorlata szerint hasznaljon beragadasgatlo szerelépasztat
vagy teflonszalagot.

T
-

Whitworth-csémenetes (G) csatlakozok
tomitésére tomitégydrd is hasznalhato.

2. 1épés: A szintkapcsol6 felszerelése tartalyra vagy
csdévezetékre

Menetes csatlakoztatas tartalyra vagy csévezetékre (fliggbleges
rogzités®)

Csak a hatlapu résznél
fogva hiizza meg

-
3
,-:!'

-

Tomitégylrl (Whitworth-csémenetes (G) csatlakozashoz)

1. Aszintkapcsolé barmilyen szogben felszerelhetd, amelynél a folyadékszint elérheti a villakdzt vagy
ataramolhat a villadgak kozott.
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Menetes csatlakoztatas tartalyra vagy csévezetékre! (vizszintes
rogzités)

Tomitégyra
(Whitworth-cs6menetes (G)
csatlakozashoz)

Y

Menetes karimas csatlakoztatas
1. Helyezze ra a felhasznal6 altal biztositott karimat a tartalynyilasra.

piny

€ —— (Vevd altal biztositott) tomités

2. Huazza szorosra a csavarokat és az anyakat a karimanak és a tdmitésnek
megfelelé nyomatékkal.

Csak a hatlapu
résznél fogva
hdzza meg
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3. Haijtsa be a szintkapcsol6t a menetes karimaba.

Csak a hatlapu
résznél fogva
hlzza meg

A Tomitégylri csak
Whitworth-csémenethez (G)
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2.3 ATri Clamp-valtozatok felszerelése

1. lépés: Ultesse ra a szintkapcsoldt a kariméara

Megjegyzés
A Tri Clamp-bilincs és a témités kiulon rendelhetd tartozékkészlet része.
A megrendelési informaciok megtalalhatok a Rosemount 2110 termékadatlapjan.
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3.0 Az elektromos bekotések
eldkészitése WWW@@

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

. .. z A Rosemount 2110
A kabel kivalasztasa referencia-
Erés elektromagneses zavarnak kitett helyeken sodrott kezikonyve

érparu és arnyékolt vezetéket célszeri hasznalni. Az
egyes sorkapocs csatlakozdkba 2-2 vezeték biztonsagosan bekdthetd.
Maximalis vezetékatmérd: 1,5 mm (15 AWG).

Kabeltomszelence

A kabeltomszelence a szintkapcsol6 négyhelyzetl dugaszaba van integralva.
Ne végezzen médositast a szintkapcsolon.

Fesziltségellatas

A kozvetlen terhelési elektronikaval szerelt valtozat a szintkapcsold
sorkapcsain mérhet6é 21-264 V egyenaramrol vagy 21-264 V valtdaramrol
(50/60 Hz) mikddtethetd.

A PNP elektronikaval rendelkezé véltozat a szintkapcsolé sorkapcsain
mérhetd 18-60 V egyenaramrdl mikddtethetd.

Uzemmoédvalasztas

1. tablazat, 1-9. oldal — az dbra azt mutatja be, hogy a vezetékek bekdtésével
miként hatarozhaté meg a készulék izemmadja. ,Szarazra zar6, magas szint(
riasztas” vagy ,nedvesre zarg, alacsony szinti riasztas” allithatd be.

Funkciok

2. tablazat, 1-10. oldal — az 4bra a PNP és a kdzvetlen terhelési elektronika
kapcsolt elektromos kimeneteit mutatja az egyes izemmaodokban.

Megjegyzés

Kozvetlen terheléskapcsolasnal a tapellatas biztonsagos levalasztasa érdekében egy
kétpolusu, kétallasu aramtalanité kapcsolot (DPST) is be kell épiteni. A DPST-kapcsol6t
a Rosemount 2110 egységhez minél kbzelebb kell elhelyezni tgy, hogy kénnyen
hozzaférheto legyen. A kapcsoloét fel kell cimkézni, jelezve, hogy az a Rosemount 2110
aramtalanité kapcsoléja.
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1. tdbldzat Uzemmodvalasztas

magas szintl riasztas

@EPE (foldelés)
|" =i

Uzemmaédok Elektronikai opciékod: O Elektronikai opciokod: 1
Igrhellaeslgp;crsazlqas: valtoaram PNP kimenet: egyenaram
Ay egy . ‘. PNP a PLC/SPS kapcsolathoz:
Kozvetlen terheléskapcsolas: egyenaram
valtéaram vagy egyenaram 9y
Széaraz = be,

PE (foldelés)

Kivagas
tajolasa { :1 & )
:* il
-
1 2A
M R
w 21-264V
1N e OV +V(18-60 V
3 50/60 Hz) egyenaram)
+V 0V (21-264V)
Nedves = be, "’
alacsony szint( riasztas PE (foldelés) PE (foldelés)
Kivagas r .
tajolasa il i | ]
’—@ < ® ZH ) l
17 2A 2A
T
| ' . ) ml] ® m
_ 7 2 \I .......... ?
5 (21-264 V
L1 N valtéaram, oV PLC +V
50/60 Hz) bemenet (18-60 V
: egyenaram)
+V 0V (21-264V
egyenaram)

R = kils6 terhelés
(vezetékezni kell)

Z R = kiils6 terhelés

Maximalis bekapcsolasi tularam: 5 A (talaram elleni védelem)

I max. folyam

atos: 500 mA

I min. folyamatos: 20 mA

Téaparam: 3 mA névleges

Fesziltségesés:
24V egyenaram mellett 6,5
V/240 V valtéaram mellett 5,0 V

Feszlltségesés:
<3V

| terhelés nélkil: < 3 mA

| terhelés nélkil: < 0,5 mA
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2. tdbladzat Funkciok

Uzemmad: széarazra zar6, magas
szintl riasztas

Uzemmad: nedvesre zar6, alacsony
szintl riasztas

PLC
(pozitiv kimenet) <100 uA
+V
P 2 3 1
L
L [3el o
oV R
o] PLC:
PNP egyenaram T
AU <100 pA AV <100 yA
+V «—>
<3V il— <3V. éL
3 2 1 3 2 1 3 2 1 3 2 1
+V ov +V oV +V 0V +V oV
Terheléskapcso-
l&s, /valtoa-’ AU <3mA « AU R <3mA
ram/egyenaram <12V <12V
@) O O O
3 1 3 1 2 1 2 1
—= 0V +V oV +V —=0V +V oV +V
N L1 N L1 N L1 N L1
LED
ALED ALED ALED ALED
folyamatosan masodpercenként folyamatosan masodpercenként
vilagit felvillan vilagit felvillan
Elektromos
terhelés L
= Terhelés = Terhelés kikapcsolva
bekapcsolva
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4.0 A vezetékek bekotése és a bekapcsolas

A Gyé6z6djon meg arrél, hogy a rendszer fesziiltségmentes.

1. l1épés: Tavolitsa el a zar6fedelet és a
kébeltdmszelencét

_— A Gondoskodjon a rogzitécsavar és a
csavartomités biztonsagarol

PG9 kabeltdémszelence mellékelve. Kabelatmérs:
6-8 mm (0,24-0,31 hiuvelyk)

3. 1épés: Kosse be a vezetékeket

1. tablazat, 1-9. oldal — az abra az egyes elektronikai valtozatok bekdtését
mutatja be.

4. 1épés: Gondoskodjon a megfelel6 foldelésrél

A foldelés feleljen meg az allami és helyi elSirdsoknak. Ellenkez esetben
csokkenhet a berendezés altal biztositott védelem mértéke.

A jelkabel arnyékolasanak foldelése a tapellatas feldli végeén

Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék kabelének arnyékolasa:
m  Rovidre legyen vagva, és a szintkapcsold tokozatatdl érintésvédelmileg
elszigetelt legyen.

11
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m Csatlakozzon a szomszédos arnyékolashoz, ha a vezeték
csatlakozédobozon van atvezetve.
m Csatlakozzon a tApegység megfelel6 féldelési végpontjahoz.

1. abra. A kabelarnyékolas csatlakozasa (tapellatas feldli vég)
i4—B

\i

}

A. Vagja vissza az arnyékolast, majd szigetelje (C). Vagja vissza az arnyékolast
B. Csokkentse a lehetd legkisebbre a tavolsagot (D). Késse az arnyékolast a
tapfesziiltség foldeléséhez

A jelkdbel arnyékolasanak foldelése a szintkapcsolo fel6li végén

Gondoskodjon arrdl, hogy a készilék kabelének arnyékolasa:

m Legyen rovidre vagva, és a tapellatas fel6li végnél érintésvédelmileg
szigetelt.

m Csatlakozzon a szomszédos arnyékolashoz, ha a vezeték
csatlakozdédobozon van atvezetve.

m Csatlakozzon a potencialkiegyenlité foldelés bekdtési pontjahoz.

12
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2. dbra. A Kébelarnyékolas csatlakozasa (szintkapcsolo feléli vég)
—Pi 4—B

v \

R —=—-=
*
C A

A. Vagja vissza az arnyékolast, majd szigetelje  (C). Vagja vissza az arnyékolast
B. Csokkentse a lehetd legkisebbre a tavolsagot (D). Kosse az arnyékolast a
tapfesziltség foldeléséhez

5. 1épés: Szerelje vissza a zar6fedelet, és huzza
szorosra a kdbeltémszelencét

A védéfedél a négy helyzete barmelyikében felszerelhetd.

Opcionalis poziciok

Villahelyzetjelz6

asoy

LD

13
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Megjegyzés
A kédbeltdmszelence nyilasa nézzen lefele vagy oldalra.

4 4

Asé 363)

“a

il OK .E oK

RoOgzitse a véddfedelet a csavarjaval és az alatéttel, a kabeltomszelencét
hdzza meg.

Megjegyzés
A vezetéken alakitson ki csepegtetéhurkot.

6. lépés: Csatlakoztassa a tapellatast

>

@ Ha készel all, helyezze fesziiltség ala a szintkapcsol6t a hasznalata
megkezdéséhez.

14



2018. majus Révid Gtmutato

5.0 Terméktanusitvanyok

5.1 Az eurdpai iranyelvekre vonatkozé tudnivaldk

A termékre vonatkoz6 EK megfeleléségi nyilatkozatot valamennyi
alkalmazando6 eurépai irdnyelvhez a 18. oldal és az Emerson.com/Rosemount
honlap tartalmazza.

5.2 Higiéniai jovahagyasok és megfelelés
3-A® (3496-0s engedély) és EHEDG (tanusitvany: 102016)
ASME-BPE- és FDA-kombatibilitas

(Lasd ,Higiénikus szerelésre vonatkoz6 utasitasok”, 16. oldal)
5.3 Tultoltés elleni védelem jovahagyasa

Szlikség esetében valassza ki az U1 terméktanusitvany-kédot a DBIYWHG
tultdltés elleni védelemhez. Az engedélyszam Z-65.11-236.

5.4 Kanadai nyilvantartasba vételi szam

A CRN NPT-menetes technolégiai csatlakozasi modellszamok esetén
0F04227.2C.

5.5 Az Eurazsiai Gazdasagi Unié (EAC) vamuniés miszaki
el6irdsai — altalanos kornyezet jellése
TRCU 004/2011
Tansitvany: TCRU C-GB.AB72.B.01385

EN 61010-1; 2. kérnyezetszennyezési fok, Il. kategoria (264 V maximum),
2. kérnyezetszennyezési fok, Ill. kategdria 11l (150 V maximum)

TRCU 020/2011
Tanusitvany: TCRU C-GB.AB72.B.01974
EN61326

15
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5.6 Higiénikus szerelésre vonatkozo utasitasok

A kovetkez6 utasitas az 51 mm-es Tri Clamp-szerelvénnyel 3-A
3496-engedéllyel és EHEDG 102016-tanusitvannyal valamint ASME-BPE és
FDA megfeleléssel rendelkezé Rosemount 2110 szintkapcsol6ra
(,szintkapcsol6”) vonatkozik:

1. Aszintkapcsol6 csévezetékre (ahol a villa nyilasa az aramlassal egy
vonalba esik) és zart tartalyokra (fiigg6leges villanyilas esetén) is
felszerelhetd.

Az EHEDG-cs6vezetékek esetében csak a vizszintes csonkos szerelést
ajanlott:

OK OK

- o

2. Aberendezés telepitését kizarélag megfeleléen képzett szakember
végezheti, a vonatkozd szabdlyzat szerint.

3. Aberendezés ellendrzését és karbantartasat kizardlag megfeleléen
képzett szakember végezheti, a vonatkozé szabalyzat szerint.

4. Ha a szintkapcsolé csonkba lett beszerelve, a tisztithatosag érdekében
minimum 46 mm atmérd esetén a hossz (L) nem haladhatja meg az
atmérét (D).

L
I s Z

]
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5. Aszintkapcsolo tanusitasa a kovetkez6 szerkezeti anyagok hasznalatara

épdil:
a. Termékkel érintkez6 fellletek
Szonda: 316/316L rozsdamentes acél
b. Termékkel nem érintkezé fellletek
(Tokozat): 304 tipusl rozsdamentes acél
Lencse: nejlon 12
Tomitések: nitrilgumi
Csatlakoz6: nejlon (PA6)

6. Az Gizembentart6 feladata a kdvetkez6k biztositasa:

a. Az 5. pontban felsorolt anyagok megfelelnek a technologiai kozegnek és
a tisztitasi (fertétlenitési) eljarasoknak.

b. A szintkapcsolo rendszere lelrithet6 és tisztithato.

c. A szonda és a csé/tartaly kozotti csatlakozas specifikacidja megfelel a
technoldgiai kdzegnek, a vonatkozé szabvanyoknak és a gyakorlati
szabalyoknak. EHEDG-alkalmazasok esetén a tomitéseknek meg kell
felelniik az EHEDG-el6irdsoknak lasd: ,Kénnyen tisztithatd
csOcsatlakozasok és technolégiai csatlakozasok”.

7. Aszintkapcsol6 alkalmas a helyszini tisztitasra (Cleaning-In-Place — CIP)
maximum 71 °C (160 °F) hémeérsékletig.

8. Aszintkapcsolé alkalmas a helyszini g6ztisztitasra (Steaming-In-Place — SIP)
maximum 135 °C (275 °F) hémérsékletig.

17
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3. dbra. EU megfeleldségi nyilatkozat, Rosemount 2110 (1. oldal)

4 EU Declaration of Conformity
EMERSON No: RMD 1069 Rev. F
We,

Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
United Kingdom

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount™ 2110 Compact Vibrating Fork Liquid Level Switch
manufactured by,

Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue

Slough, Berkshire, SL1 4UE
United Kingdom

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when
applicable or required, a Furopean Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

= Global Approvals Manager

/ﬁ—-- _(signature) ) (function)
e David Ross-Hamilton 7202017

(name) (date of issue)

Page 1 of 2
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4. dbra. EU megfeleléségi nyilatkozat, Rosemount 2110 (2. oldal)

—

EMERSON.

s EU Declaration of Conformity
No: RMD 1069 Rey. F

EMC Directive (2014/30/EU)

Rosemount 21100%***; Rosemount 21101 %#***
Harmonized Standards: EN 61326-1:2013, EN 61326-2.3:2013

LYV Directive (2014/35/EU)

Rosemount 21100%%**

Harmonized Standards: EN 61010-1:2010

electrical and electronic equipment.

RoHS Directive (2011/65/EU) — Effective from 22 July 2017

The Model 2110%#### ig in conformity with Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and of the Council on the restriction of the use of certain hazardous substances in

characters where indicated * above)

Page2of2

(Minor variations in design to suit the application and/or mounting requirements are identified by alpha/numeric

19
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s EU-megfelel6ségi nyilatkozat c €
EMERSON Szama: RMD 1069, F atd.

Mi, a

Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue,

Slough, Berkshire, SL1 4UE,
Egyesiilt Kiralysag

tarsasag, kizar6lagos felelsségiink tudataban kijelentjiik, hogy az alabbiakban ismertetett
termék:

Rosemount™ 2110-es kompakt rezgényelves folyadékszint-kapcsolé
amelynek gyartoja a

Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue,

Slough, Berkshire, SL1 4UE,
Egyesiilt Kirilysag

¢és amelyre a jelen nyilatkozat vonatkozik, megfelel az Europai Uni6 iranyelveiben foglalt
rendelkezéseknek, beleértve azok legujabb kiegészitéseit is a csatolt részletezés szerint.

alkalmazhat6 vagy sziikséges a Eurdpai Unio 4ltal elismert testiilet tantisitvanya, lasd a mellékelt
litemezést.

—
S RS
Nemzetkozi jovahagyasi igazgato
(alairas) (beosztas)
David Ross-Hamilton 7/20/2017
(név) (kiallitas datuma)

1/2.0ldal
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s EU-megfelel6ségi nyilatkozat
EMERSON Szama: RMD 1069, F atd.

Elektromagneses osszeférhetdségi iranyelv (2014/30/EU)

Rosemount 21100****; Rosemount 21101 %***
Harmonizalt szabvanyok: EN 61326-1:2013, EN 61326-2-3:2013

Kisfesziiltségii termékekre vonatkozo iranyelv (2014/35/EU)

Rosemount 21100%***
Harmonizalt szabvanyok: EN 61010-1:2010

RoHS-iranyelv (2011/65/EU) — Hatdlyba lépés ddtuma: 2017. julius 22.

A 2110%**#** kivite] megfelel az Europa Parlament és Tanacs 2011/65/EU szamu, egyes
veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmazasanak
korlatozasarol szol6 eléirdsainak.

(A berendezések kialakitasaban kisebb eltérések fordulhatnak el6 annak érdekében, hogy megfeleljenek az alkalmazas
és/vagy felszerelés kovetelményeinek — ezeket az eltéréseket alfanumerikus karakterek jeldlik ott, ahol fent * jel
talalhato.)

2/2.0ldal
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##China RoHS B Y& RA VR IRIE T8 2E 5 5% Rosemount 2110

List of Rosemount 2110 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

FEWR | Hazardous Substances
WL | % P At SRBE L WBKEE
Part Name L] WEEu Craliiun Hexavalent | Polybrominated Polybrominated
y Chromium biphenyls diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (Cd)
(Cr +6) (PBB) (PBDE)
BT
Electronics o (0] o [e] [¢] [e]
Assembly
FERULE
Housing o o o [¢] [¢] [¢]
Assembly
(s FikEs
Sensor X o o [¢] o o
Assembly

AN F I AESITI1364 9 il I 1E.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: B EZibIFHI I 29I L1 %7 T IR 19 75 5 K 1 TGBIT 26572 I ALGE HIMR - ZEK.
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of
GB/T 26572.

X: BT 2SI NI G XTI E 17— LGP HS 1 7 PN 19 24 TGBIT 26572 fl i 19 IR A K.

X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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Nemzetkdzi kdzpontok

Emerson Automation Solutions

6021 Innovation Blvd., 3

Shakopee, MN 55379, Amerikai Egyestilt Allamok
+1 800 999 9307 vagy +1 952 906 8888
+1 952 949 7001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Eszak-amerikai Regionalis Iroda
Emerson Automation Solutions
8200 Market Blvd.,

Chanhassen, MN 55317, Amerikai Egyesiilt Allamok

+1 800 999 9307 vagy +1 952 906 8888
+1 952 949 7001
RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

Latin-amerikai Regiondlis Iroda
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400,

Sunrise, Florida, 33323, Amerikai Egyesiilt Allamok

+1 954 846 5030
+1 954 846 5121
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Eurépai Regionalis Iroda
Emerson Automation Solutions
Neuhofstrasse 19a, P.O. Box 1046,
CH 6340, Baar,
Svéjc
+41 (0) 41 768 6111
+41 (0) 41 768 6300
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Azsia—Csendes-6ceani Regionalis Iroda
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent,
128461, SzingapUr
+65 6777 8211
+65 6777 0947
Enquiries@AP.Emerson.com

Kozel-keleti és Afrikai Regionalis Iroda
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE, P.O. Box 17033,
Jebel Ali Free Zone — South 2
Dubaj, Egyestilt Arab Emirségek
+971 4 8118100
+971 4 8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com

*00825-0118-40229 %

Rovid atmutaté
00825-0118-4029, AB valtozat
2018. majus

Emerson Process Management Kft.
H-1146 Budapest,

Hungéria krt. 166—168.
Magyarorszag

+36-1-462-4000
+36-1-462-0505

Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions

u Twitter.com/Rosemount_News

Facebook.com/Rosemount

You Youtube.com/user/RosemountMeasurement

Tube
Google.com/+RosemountMeasurement

Az Emerson uzleti feltételeit kérésre rendelkezésre bocsatjuk.
Az Emerson log6 az Emerson Electric Co. védjegye és
szolgaltatasi védjegye.

A Rosemount az Emerson vallalatcsalad egy tagjanak a
védjegye.

Minden mas védjegy tulajdonosanak tulajdonat képezi.

© 2018 Emerson. Minden jog fenntartva.
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https://www.linkedin.com/company/2412786?trk=vsrp_companies_res_name&trkInfo=VSRPsearchId%3A170459441442337643781%2CVSRPtargetId%3A2412786%2CVSRPcmpt%3Aprimary
https://twitter.com/Rosemount_News
https://www.facebook.com/Rosemount?_rdr=p
https://www.youtube.com/user/RosemountMeasurement/
https://plus.google.com/+RosemountMeasurement
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